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Author Contract / Autorska zmluva
In accordance with Act No. 618/2003 Coll.

uzavreti v zmysle zdkona &. 618/2003 Z. z.

L Contractual Parties / Zmluvné strany

1.1. The Ordering Party/ Objedndvatel’:
The Slovak National Gallery / Slovenska narodné galéria
with registered office at / so sidlom: Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

represented by/ zastiipend: MGR. ALEXANDRA KusA, PHD. — General Director
/generdlna riaditel’ka

Bank Account/ Bankové spojenie: 70001 17526/8180
Tax Identification Number (DIC) : 2020829943
Identification Number (ICO): 164 712

1.2. Author / Zhotovitel:
Name/Meno: .

Address/Adresa:
E-mail'
Passport No./Cislo pasu:

The name of the bank/Nazov banky:

The address of the bank/Adresa banky:

Bank Account No./ Cislo niétu

Bank Code IBAN:
Bank Code SWIFT -

. Subject of the Contract / Predmet zmluvy

2.1. In the period from September 2011 until October 2011 the Author is obliged to
photograph the Slovanet Buildig in Bratislava, the dormitories in Bratislava and two primary
schools in Bratislava designed by architect Vladimir Dedegek and also to photograph interior
of Vladimir Dedetek’s own family house in Diibravka and his portraits. Selected photographs

will appear in the book on Vladimir Dedegek published by Slovak National Gallery as well as
photographs of Dedetek s architectural work.

at the SNG exhibition of '
2.1 Zhotovitel' sa zaviizuje v obdobi od septembra 2011 do oktobra 2011 nafotit budovu Slovanet v Bratisiave,
budovy internatov v Mlynskej doline v Bratislave a dvoch zakladnych 8ko! v Bratislave, ktoré navrho! architekt



Viadimir Dedegek, a tie# interiér rodinného domu tohto architekta v Dubravke a jeho portréty. Vybrané
fotografie budd pouzité v monografii Vladimira Dedecka, ktord vyda SNG a budi tieZ vysavené na vystave
fotografii z diela Vladimira Dedecka od zhotovitel'ky = v SNG.

2.2. The Author is obliged to perform his work characterised in Article 2. 1. at his own
responsibility. Within the limits of his rights and obligations, the Author is responsible for the
details sent to the Ordering Party having no legal, authorial or factual insufficiencies

connected with the subject of the contract.
2.2. Zhotovitel sa zavizuje vykonat pracu charakterizovani v bode 2.1. na svoju zodpovednost’. Zhotovitel
zodpoveda v rozsahu svojich prav a povinnosti za to, Ze podklady odovzdané objednavatelovi s bez pravnych,
autorskych a vecnych nedostatkov vo viizbe na predmet zmluvy.

1. Payment / Odmena za vvkonanii pracu

3.1. According to Article I, the Contractual Parties agreed that the payment for the work will
be paid by the Ordering Party to the Author in the form of an authorial fee, total sum being €
6 000 (Six Thousands Euro).

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonani pracu vyplati objednavatel’ zhotovitelovi
podra &lanku I1. autorsky honorar dohodou za vyhotovené fotografie vo vyske 6 000,- € (slovom $est tisic eur).

3.2. The Author can claim the payment after fulfilling the subject of the contract.

3.2. Narok na Ghradu vznika zhotovitelovi po riadnom vykonan{ predmetu zmluvy.

IV. Copyright/Licence

4.1. Under the conditions agreed upon in this contract the Author gives permission to the
Ordering Party to publish his photographs (herein referred to as the licence) in unlimited
amount. The contractual parties declare that the licence permission is to be without payment.

Zhotovitel’ udeluje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve objedndvatelovi sthlas pouZit’ dielo (v zmluve
len licencia), a to v neobmedzenom rozsahu, Zmluvné strany prehlasuji, Ze poskytnutie licencie je bezodplatné,

4.2. The Ordering Party is authorized to use the work in accordance with Article 18, Appendix
2 of Act No. 618/2003 Coll. on the copyright law (herein referred to as the copyright)

ObjednévateT je opravneny pouZit' dielo spdsobom v rozsahu podFa ust. § 18 ods. 2 zékona £. 61 8/2003 Z. z.
autorsky zakon (v zmluve len autorsky ziken).

4.3. The Author grants to the Ordering Party the permission to publish his/her work.

Zhotovitel' sihlasi so zverejnenim diela.

4.4. The contractual parties agreed that the using of the work according to this contract is to
be a right of the Ordering Party, not the obligation (the Ordering Party does not have to use
the licence).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie diela podl'a tejto Zmluvy je pravom a nie povinnostou Objednavatela
{Objednavatel nie je povinny licenciu vyuZit').

V. Final Provisions
5.1. The contractual parties declare that they read the contract before the signing, and that the
contract was agreed upon by both parties after their mutual discussion according to their free
will, in a clear and understandable manner.
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The authenticity of the contract is confirmed by the contractual parties by their signs.
5.1. Zmluyné strany vyhlasuji, Ze si tiito zmiuvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola uzavreta po vzdjomnom
prerokovani podla ich slobodnej véle, uréite a zrozumitelne,

Autentickost tejto zmluvy potvrdzujii zmluvné strany svojimi podpism.

5.2. Any changes or amendments to this contract can be executed only in a written form after
a mutual agreement of both contractual parties.

5.2, Akékol'vek zmeny alebo dopinky k tejto zmluve je mozné urobit’ vyhradne pisomnou formou po
obojstrannom sthlase obidvoch zmluvnych stran.

3 3. This contract shall be executed and signed in four copies, thereof one copy to the Author
and the rest of the copies to the Ordering Party.

5.3, Tato zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, z ktorych | exemplar dostane zhotovitel
a ostatné ostavaji pre potrebu objednévatela.

Bratislava, December 5%, 2011

The Ordering Party The Author

//

—

W | ,-

Mgr. Alex; @I@MI\J'SB., Ph.D.
SNG General Director
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